
Приклади кліше, які використовують в реферативних і анотаційних перекладах: 

Стаття (книга, монографія тощо) присвячена (чому?) … 

Автор досліджує (що?) … 

Показано (що?) … 

Значне місце в роботі займає розгляд (чого?) … 

У монографії (статті, книзі тощо) дається характеристика (чого?) … 

Дослідження проводиться через розгляд таких проблем, як … 

Автор аналізує, досліджує, використовує (що?) … 

Основна увага приділяється питанням щодо (які стосуються – чого?) … 

Наголошується, підкреслюється, зазначається, розглядається, відзначається  (що?) … 

У статті (книзі) розкриваються, описуються (що?) … 

У роботі відображено розробку проблем(и) (чого?) … 

Встановлюються критерії (чого?) … 

Надається характеристика (чого?) … 

Докладно висвітлюються питання (чого? які?) … 

 

 


